Warszawa, dnia 15 grudnia 2014 r.

KMP.570.46.2014.MKu

Raport
przedstawicieli Krajowego Mechanizmu Prewencji z wizytacji
Pomieszczen dla osob zatrzymanych lub doprowadzonych do wytrzezwienia
Komendy Miejskiej Policji w Skierniewicach

(wyciag)

1. Wprowadzenie

Na podstawie artykutu 19 Protokotu fakultatywnego do Konwencji w sprawie zakazu
stosowania tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajgcego traktowania albo
karania, przyjetego przez Zgromadzenie Ogolne Narodow Zjednoczonych w Nowym Jorku
dnia 18 grudnia 2002 r. (Dz. U. z 2007 r. Nr 30, poz. 192), w dniu 2 pazdziernika 2014 r., do
Pomieszczen dla osob zatrzymanych lub doprowadzonych w celu wytrzezwienia Komendy
Miejskiej Policji w Skierniewicach (dalej: PAOZ lub Izba), udali si¢ pracownicy Zespotu
,Krajowy Mechanizm Prewencji” (dalej: KMP lub Mechanizm): Karolina Goral (pedagog
resocjalizacyjny), Wojciech Sadownik oraz Marcin Kusy (prawnicy).

Celem wizytacji zapobiegawczej przedstawicieli Krajowego Mechanizmu Prewencji
bylo sprawdzenie na miejscu sposobu traktowania osob zatrzymanych i dokonanie oceny ich
ochrony przed torturami oraz innym okrutnym, nieludzkim lub ponizajagcym traktowaniem
albo karaniem.

Przeprowadzone czynno$ci polegaty na:

- wyshuchaniu informacji na temat funkcjonowania Izby przedstawionej przez podinsp.
Tomasza Jarzyne—Komendanta Miejskiego Policji oraz podkom. Stawomira
Kaminskiego - Naczelnika Wydziatu Prewenciji,

— ogladzie wszystkich pomieszczen Izby, w tym sprawdzeniu stanu wyposazenia pokoi
dla zatrzymanych,

- przeprowadzeniu rozméw indywidualnych z osobami zatrzymanymi,



- zapoznaniu si¢ z dokumentacjag PdOZ, m.in.: ksigzka przebiegu stuzby, ksiazka
wizyt lekarskich, wybranymi protokotami zatrzyman, kwitami depozytowymi,
kartg zapoznania z regulaminem, $§wiadectwem wzorcowania alkomatu,

- analizg nagran z monitoringu PdOZ.

W trakcie wizytacji wykonano dokumentacj¢ fotograficzna.

Przedstawiciele Krajowego Mechanizmu Prewencji poinformowali Komendanta
Miejskiego Policji oraz Naczelnika Wydziatu Prewencji o ustaleniach dokonanych w ramach
powyzszych czynno$ci, a takze wystuchali ich uwag i wyjasnien.

Ponadto po zakonczeniu wizytacji analizie poddano: zestawienie liczbowe o0sOb
umieszczonych w PdOZ w 2013 r. i 2014 r., wykaz szkolen zorganizowanych w latach 2013 —
2014, ktorymi objeci zostali funkcjonariusze Policji petnigcy dyzur w PAOZ, wskazany przez
wizytujacych zapis monitoringu, sprawozdanie z wizytacji Izby przeprowadzonej w dniu 19
maja 2014 r. przez sedziego penitencjarnego oraz protokot kontroli sprawdzajacej

przeprowadzonej przez Panstwowego Inspektora Sanistarnego MSW w dniu 12 maja 2014 r.

2. Legalno$¢ pobytu

Izba przeznaczona jest dla kobiet i mezczyzn zatrzymanych w zwigzku z podejrzeniem
popelnienia przestepstwa lub doprowadzonych w celu wytrzezwienia.

Z przekazanych przedstawicielom KMP informacji wynika, iz w 2013 r. w Izbie
przebywaty 952 osoby, w tym: 470 os6b podejrzanych o popelnienie przestgpstwa, 277
zatrzymanych prewencyjnie (interwencje domowe), 163 osoby w zwiazku z realizacja
nakazow doprowadzenia oraz 42 podejrzanych o popetnienie wykroczenia. Z kolei w roku
2014 do dnia 2 pazdziernika w PdOZ zatrzymano 688 osob.

W Zadnym z protokoldw zatrzymania, ktore zostaly poddane analizie, przedstawiciele
Mechanizmu nie stwierdzili uchybien lub naruszenia termindéw okre§lonych w art. 248

kodeksu postgpowania karnego.

3. Personel
Na stale do stuzby w PdOZ przydzielonych jest 5 funkcjonariuszy. W przypadku
absencji, do stuzby w niej kierowani sg funkcjonariusze Policji z rezerwy kadrowej, ktorzy
posiadajg odpowiednie przeszkolenie i badania lekarskie.
Dwunastogodzinny dyzur w Izbie petniony jest przez jednego funkcjonariusza Policji.
Zgodnie z § 2 ust. 2 zarzadzenia nr 130 Komendanta Gléwnego Policji z dnia 7 sierpnia

2012 r. w sprawie metod i form wykonywania zadan pomieszczeniu dla 0sob zatrzymanych
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lub doprowadzonych w celu wytrzezwienia, kierownik jednostki organizuje stluzbe w taki
sposob, aby w pomieszczeniu pehnit ja co najmniej jeden policjant.

Zdaniem pracownikéw KMP uznanie, ze w PdOZ, na jednej zmianie moze dyzurowaé
jeden funkcjonariusz Policji, jest obarczone ryzykiem, ze w Izbie dojdzie do niepozadanego
zdarzenia badz niektorzy osadzeni nie bedg mogli korzysta¢ z przystugujgcych im uprawnien.
Funkcjonariusz Policji wykonujac pewne czynno$ci stuzbowe, np. przyjmujac zatrzymanego,
jednoczesnie nie bedzie w stanie zauwazy¢ wypadku, do ktéorego moze dojs¢ w jednym
Z pokoi, ktére wprawdzie sg monitorowane, ale obraz widoczny jest jedynie z pomieszczenia
dyzurki usytuowanego w innym miejscu. Jednocze$nie moze dochodzi¢ do ograniczenia
uprawnien zatrzymanych i ich niewlasciwego traktowania, gdyz dyzurujagca w PdOZ osoba
nie jest w stanie jednoczesnie zajaé¢ si¢ kilkoma roéznymi sprawami i przeprowadzaé
czynnosci rownie szybko, jakby byly one prowadzone z udziatem przynajmniej dwoch osob.
W opisanej sytuacji istnieje ryzyko, ze osoby umieszczone w PdOZ beda np. oczekiwaé zbyt
dhugo na skorzystanie z toalety czy formalne zwolnienie z pomieszczenia, a osobom palagcym
w ogodle uniemozliwi si¢ palenie, gdyz bedzie to kolidowa¢ z innymi, waznymi czynno$ciami
dyzurujacego funkcjonariusza Policji.

Z uzyskanych od Zastepcy Naczelnika Wydziatu Prewencji informacji wynika, ze w
2013 r. oraz w 2014 r. dla wszystkich policjantéw Wydziatu Prewencji zorganizowano 6
szkolen, ktorych tematyka dotyczyla: obowigzujacych w PdOZ przepisOw prawa, sposobu
pelnienia stuzby, jej dokumentowania, stosowania $rodkéw przymusu bezposredniego,
sporzadzania stosownej dokumentacji osoby zatrzymanej w PdOZ, bezpieczenstwa PdOZ
oraz przestrzegania zasad etyki zawodowej policjanta. Ponadto dla funkcjonariuszy Policji
wyznaczonych do rezerwy kadrowej przeprowadzono szkolenia indywidulane w zakresie
petnienia stuzby w PdOZ.

Z uwagi na fakt, iz praca funkcjonariuszy Policji petniacych dyzur w PdOZ wymaga
od nich nie tylko wiedzy merytorycznej, ale takze wysokiego poziomu kompetencji
interpersonalnych, nie ulega watpliwosci, ze poglebianie wiedzy w obszarze metod 1 form
pelnienia stuzby w pomieszczeniach jest niewystarczajace. Zgodnie bowiem z rekomendacja
zawarta w § 60 Drugiego Raportu Generalnego Europejskiego Komitetu ds. Zapobiegania
Torturom oraz Nieludzkiemu lub Ponizajagcemu Traktowaniu albo Karaniu (dalej: CPT)
[CPT/Inf (92)3]: (..) zdolnos¢ do komunikacji interpersonalnej powinna stanowic¢
najwazniejszy czynnik w procesie rekrutacji personelu stuzb egzekwujgcych przestrzeganie
prawa oraz podczas szkolenia powinien zosta¢ potozony zmnaczmy nacisk na rozwijanie

umiejetnosci komunikacji interpersonalnej opartych na szacunku dla godnosci ludzkiej.
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Posiadanie takich umiejetnosci czesto umozliwia funkcjonariuszowi policji lub stuzb
wieziennych roztadowanie sytuacji, ktore w przeciwnym wypadku moglyby staé sig
przyczynkiem do wybuchu przemocy, zas bardziej ogolnie prowadzi do obnizenia napigcia
oraz podniesienia jakosci zZycia w policji oraz zaktadach wieziennictwa, co przynosi korzysé¢
wszystkim osobom zainteresowanym. CPT kiadzie szczegdlny nacisk na koniecznos$é
rozwijania umiejetnosci w zakresie komunikacji interpersonalnej.

W zwigzku z powyzszym, w ocenie wizytujacych ofert¢ szkoleniowa nalezaloby
poszerzy¢ o dodatkowe zagadnienia tak, aby personel Izby wiedzial jak pracowac z trudnymi
osobami bez wyrzadzania im krzywdy, jak udziela¢ pierwszej pomocy osobom w ré6znym

stanie fizycznym czy psychicznym, jak radzi¢ sobie ze stresem i agresjg etc.

4. Traktowanie os6b zatrzymanych
Sprawdzenie zatrzymanych mezczyzn przeprowadzane jest w monitorowanej dyzurce

profosa. W opinii pracownikéw Mechanizmu miejsce to nie zapewnia intymno$ci osobom
sprawdzanym ze wzgledu na mozliwo$¢ wgladu osob trzecich. Nadto monitorowanie
zatrzymanych podczas sprawdzenia stanowi daleko idaca ingerencje w sfer¢ prywatnosci.
Pomieszczenie, w ktorym dokonywane jest sprawdzenie powinno gwarantowaé¢ poszanowanie
intymnosci zatrzymanym oraz by¢ wyposazone w dywanik lub mate, na ktoérej mogtaby
stang¢ osoba poddawana sprawdzeniu.

W przypadku umieszczenia w lzbie kobiety, sprawdzenie wykonuje jedna z
funkcjonariuszek Policji petnigca aktualnie stuzbe w Komendzie, w niemonitorowanym
pokoju do badan lekarskich.

Zgodnie z informacjami przekazanymi wizytujacym przeprowadzenie sprawdzenia
nie jest zwigzane z konieczno$cig rozebrania si¢ przez osob¢ zatrzymang do bielizny.
Praktyke te potwierdzila analiza monitorigu z przyj¢cia zatrzymanych oraz rozmowy z
osobami przebywajacymi w PdOZ.

Analiza protokoléw zatrzymania wykazata przypadek odbierania od zatrzymanej
kobiety biustonosza (dane osobowe usnigto). Wizytujacy przypominajg, iz wykaz
przedmiotéw przekazywanych do depozytu znajduje si¢ w § 5 ust. 1 pkt 2 Regulaminu. Co
prawda katalog umozliwia odbieranie wszelkich przedmiotéw, ktdére moga stanowié
zagrozenie dla porzadku lub bezpieczenstwa w pomieszczeniu, jednakze w tym przypadku
odebranie biustonosza moze by¢ dopuszczalne wytacznie wobec kobiet otoczonych

wzmozonym nadzorem ze wzglgdu na grozby popelnienia samobojstwa.



Nadto wskaza¢ nalezy, iz zgodnie z § 9 ust. 2 Regulaminu w przypadku gdy
uzywanie bielizny przez osobe¢ zatrzymang nie moze by¢ dopuszczone ze wzgledow
higienicznych, osobie tej nalezy wydaé bezptatng bielizne zastepcza.

Osoby zatrzymane, z ktorymi przedstawiciel KMP przeprowadzit indywidualne
rozmowy nie zglaszaly uwag odnos$nie traktowania ich przez funkcjonariuszy PdOZ. Jeden z
zatrzymanych (dane osobowe usuni¢to) skarzyl si¢ natomiast na uzycie sity przez policjantow
dokonujacych zatrzymania. Wizytujacy zauwazyl na jego ciele $lady obrazen, jednakze
rozmoéwca odmoéwit wniesienia oficjalnej skargi w tym zakresie. Analiza protokotu
zatrzymania wykazata, iz $lady obrazen zatrzymanego nie zostaly udokumentowane.
Wizytujacy zalecaja aby przy przyjeciu osoby, ktéra posiada §lady obrazen na ciele,
kazdorazowo sporzadza¢ notatke w tym przedmiocie wraz z ich opisem 1 zrédlem
pochodzenia, podpisang przez funkcjonariusza Policji dokonujacego przyjecia oraz
funkcjonariuszy ~ doprowadzajacych. Praktyka ta stanowi ponadto zabezpieczenie
funkcjonariuszy Policji petnigcych stuzbe w PdOZ przed =zarzutami dotyczacymi
niewlasciwego traktowania.

W okresie od poczatku 2013 r. do dnia wizytacji w Izbie nie bylo wydarzen
nadzwyczajnych. Nie odnotowano tez zadnych postgpowan dyscyplinarnych ani karnych
prowadzonych przeciwko PdOZ i petniagcym w nim stuzbe funkcjonariuszom Policji.

W latach 2013 — 2014 r. nie odnotowano skarg dotyczacych zatrzymania w Izbie.

5. Prawo do informacji

Zgodnie z § 1 ust. 1 pkt 1 Regulaminu kazda osoba przyjmowana do Izby potwierdza
zapoznanie si¢ z regulaminem, poprzez zlozenie podpisu w karcie zapoznania z regulaminem
pobytu 0s6b w pomieszczeniach dla osob zatrzymanych lub doprowadzonych w celu
wytrzezwienia. W wizytowanym PdOZ procedura ta jest realizowana.

W wizytowanym PdOZ tres¢ Regulaminu pobytu, a takze adresy instytucji stojacych
na strazy praw cztowieka wywieszone sg w pokojach dla osob zatrzymanych na oknie i
parapecie pokoi.

Zgodnie z wyjasnieniami udzielonymi przedstawicielom KMP funkcjonariusze Policji
informuja o fakcie zatrzymania wskazane osoby trzecie, kazdorazowo gdy zatrzymani zgtosza
takie zadanie. Jednakze, zgodnie z Rezolucjg Zgromadzenia Ogolnego ONZ - Zbior zasad
majacych na celu ochrong wszystkich osob poddanych jakiejkolwiek formie zatrzymania lub
uwigzienia, niezwlocznie po zatrzymaniu oraz po kazdym przeniesieniu z jednego miejsca

aresztowania lub uwigzienia do innego, osoba aresztowana lub uwigziona bedzie uprawniona
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powiadomié, bgdz tez domagaé sie od wiasciwego organu powiadomienia czlonkoéw jej
rodziny lub innych wtasciwych osob wedtug swojego wyboru, o jej zatrzymaniu, aresztowaniu
lub uwiezieniu, bqdz o przeniesieniu i o miejscu, w ktorym jest przetrzymywana (Zasada 16.1).
W zwigzku z powyzszym, w ocenie pracownikow Mechanizmu, w pierwszej kolejnoSci
nalezatoby wiec rozwazy¢ mozliwo$¢ samodzielnej realizacji przyshugujacego zatrzymanym
prawa do powiadomienia osoby trzeciej, za$ tylko w sytuacjach szczegélnych prawo to
realizowa¢ za posrednictwem funkcjonariuszy Policji.

Izba nie dysponuje lista adwokatow, do ktorych mogliby si¢ zwrdci¢ zatrzymani,
chcacy skorzysta¢ z pomocy obroncy. Nalezy podkresli¢, ze jednym z trzech podstawowych
praw przystugujacych zatrzymanym, stanowigcym gwarancje przeciwko ztemu traktowaniu
0sOb zatrzymanych jest prawo dostgpu do adwokata. Zgodnie z zaleceniami CPT (§ 38
Drugiego Sprawozdania Ogolnego Europejskiego Komitetu Zapobiegania Torturom [CPT/Inf
(92)3]) dostep do adwokata przez osoby przebywajace w areszcie policyjnym powinien
obejmowaé¢ prawo do kontaktowania si¢ oraz do odwiedzin przez adwokata (w obu
przypadkach gwarantujagcych poufnos$¢ rozmow), jak rowniez, co do zasady, prawo danej
osoby do obecno$ci adwokata w czasie przesluchania. W celu zapewnienia powyzszego,
W ocenie przedstawicieli KMP, nalezatoby udostepni¢ osobom zatrzymanym, ktére chcialyby
skorzysta¢ z pomocy obroncy odpowiedni spis adwokatéw wykonujacych zawdd w danym
okregu.

W czasie wizytacji w profos dysponowat kopiami regulaminu przettumaczonymi na
jezyki obce. Ponadto zgodnie z informacjami uzyskanymi podczas rozmowy wstepnej, osoby
nie postugujace si¢ jezykiem polskim maja zapewniong obecno$¢ thumacza przy czynnosciach
administracyjnych oraz procesowych. Wizytujacy zapoznali si¢ z protokotami zatrzyman
obcokrajowcow (dane osobowe usunigto). Dokumentacja ta nie zawierata jednak informacii,
czy zatrzymani poshugiwali si¢ jezykiem polskim oraz w jakim jezyku nastapito pouczenie o
regulaminie PdOZ oraz czy w czynnosciach uczestniczyt thumacz. W zwiazku z powyzszym
przedstawiciele KMP zalecajg, aby w przypadku osadzenia cudzoziemcéw odnotowywaé w
protokole zatrzymania wymienione informacje. Podkresli¢ nalezy, iz wszelkie czynnosci
administracyjne zwigzane z osadzeniem osoby nie poslugujacej si¢ jezykiem polskim
powinny by¢ wykonywane za posrednictwem tlumacza albo pracownika odpowiedniego
urzedu dyplomatycznego lub konsularnego. Nalezy tez zadbaé, by podpisywane przez

cudzoziemcow oswiadczenia byly thumaczone na jezyk dla nich zrozumiaty.



6. Prawo do ochrony zdrowia

Przed umieszczeniem w Izbie badaniu lekarskiemu poddawane sg wszystkie osoby
nietrzezwe, natomiast pozostatle tylko woéwcezas, gdy zachodzi sytuacja okre§lona
w rozporzadzeniu Ministra Spraw Wewnetrznych z dnia 13 wrzes$nia 2012 r. w sprawie badan
lekarskich osob zatrzymanych przez Policje (Dz. U. z 2012 r., poz. 1102) np. gdy osoba
zatrzymana zada przeprowadzenia badania lub posiada widoczne obrazenia ciala.

W ocenie przedstawicieli Krajowego Mechanizmu Prewencji badaniom przed
umieszczeniem w PdOZ powinny by¢ poddawane wszystkie osoby. Taka praktyka
pozwolitaby bowiem na zdiagnozowanie ewentualnych przeciwskazan zdrowotnych do
osadzenia w Izbie. Co wigcej, z uwagi na mozliwos¢ identyfikacji wszelkich obrazen ciala
i szczegblowe odnotowanie tego faktu w dokumentacji medycznej, stanowi ona
zabezpieczenie funkcjonariuszy Policji peliacych stluzbe w PdOZ przed zarzutami
dotyczacymi niewlasciwego traktowania. Pracownicy KMP przypominaja, iz w zakresie
badan lekarskich opini¢ wyrazit rowniez Komitet ds. Zapobiegania Torturom i Nieludzkiemu
oraz Ponizajagcemu Traktowaniu lub Karaniu (CPT), w sprawozdaniu dla polskiego rzadu z
wizyty w Polsce w 2004 r. [(Rada Europy, Strasburg, 11.04.2005 r.); CPT (2005)3]. W § 44
CPT zalecit zapewnienie wszystkim nowoprzybytlym bezzwlocznego badanie medycznego
i regularnych wizyty lekarskich lub pielegniarskich. Ponadto zgodnie z Zasada 24 Zbioru
zasad majacych na celu ochrong wszystkich oso6b poddanych jakiejkolwiek formie
aresztowania badz uwiezienia (Rezolucja Zgromadzenia Ogdlnego ONZ 43/173 z dnia 9
grudnia 1988 r.), osobie aresztowanej lub uwigzionej, tak szybko po przyjeciu do miejsca
aresztowania lub uwigzienia, jak bedzie to mozliwe, zostanie zaproponowane odpowiednie
badanie lekarskie, a pozmiej, kiedy bedzie to potrzebne, zapewniona opieka medyczna
i leczenie. Opieka medyczna i leczenie zostang zapewnione bezplatnie.

Badania lekarskie przed przyjeciem do Izby realizowane sa w szpitalu. W razie nagtego

pogorszenia si¢ stanu zdrowia zatrzymanego w lzbie, wzywane jest pogotowie ratunkowe.

7. Warunki bytowe

W skiad wizytowanej Izby wchodza: 4 pokoje (dwu i trzyosobowe) dla osob
zatrzymanych lub doprowadzonych w celu wytrzezwienia, pokdj do badan lekarskich, pokoj
profosa, magazyny, pomieszczenie do porcjowania positkow oraz tazienka.

Warunki panujace w pokojach dla osdb zatrzymanych nalezy okresli¢ jako zte.
Znajdujacy si¢ w nich sprzet jest wyeksploatowany, §ciany sa poniszczone, z licznymi

napisami, w dniu wizytacji w pokojach byto w brudno. W kazdym z pomieszczen prawidtowo
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zabezpieczono okna, drzwi, grzejniki ipunkty $swietlne. Wyposazenie pokoi stanowig
ustawione wzdluz $cian prycze oraz stoliki. Zatrzymani maja zapewniong wlasciwg
temperature i o§wietlenie odpowiednie do czytania i pisania. Jednakze w pokojach dla os6b
zatrzymanych brakuje o§wietlenia nocnego. Z analizy monitoringu wizyjnego wynika, ze calg
noc w pokojach $wieci si¢ $wiatlo, co w ocenie wizytujacych moze przeszkadza¢ w
odpoczynku nocnym. Przedstawiciele Mechanizmu zalecaja wyposazenie Izby w o$wietlenie
nocne.

Pomieszczenia Izby sa monitorowane. Kamery zainstalowano w korytarzu oraz
pokojach dla o0so6b zatrzymanych lub doprowadzonych do wytrzezwienia. Obraz z
monitoringu transmitowany jest do pokoju profosa. Nalezy zaznaczy¢, iz usytuowanie ekranu
(na wprost drzwi wejsciowych) powoduje, ze obraz z kamer moze by¢ widoczny dla oséb
postronnych.

Depozyt 0s6b zatrzymanych przechowywany jest w zamykanej szafie, znajdujace;j
si¢ dyzurce profosa. Analiza kwitow depozytowych wykazala, iz rzeczy przekazane do
depozytu, zgodnie z § 6 ust. 1 Regulaminu oznaczane sg z uwzglednieniem ich cech
indywidualnych.

Pokoj sanitarny wyposazony jest w 2 pisuary, misk¢ ustgpowa, prysznic oraz
umywalke. W dniu wizytacji w tazience znajdowalo si¢ mydto i recznik, ktory byt
brudny i wymagal wymiany. Zgodnie z informacjg Naczelnika Prewencji $rodki
higieniczne dla kobiet zostaty zamowione.

W magazynie czystej poscieli znajdowaly si¢ materace, przescieradta, poduszki,
koce oraz obuwie zastgpcze. Analiza monitoringu wykazata natomiast, ze zatrzymanym
nie zawsze wydawane jest przeScieradto. Przedstawiciele KMP zwracaja uwage na
obowiazek, wynikajacy z § 9 ust. 1 pkt 6 Regulaminu, wydawania zatrzymanym do
indywidualnego uzycia materaca, koca, podgtéwka, poszewki i przeécieradta.

W dniu wizytacji na terenie PdOZ nie byto dostepnych dla zatrzymanych
czasopism 1 prasy. Na problem ten zwrocili uwage réwniez sami zatrzymani, a petnigcy
dyzur policjanci stwierdzili, ze nie zapewniaja prasy ze wzgledow bezpieczenstwa.
Mechanizm zwraca uwage, ze zgodnie z § 10 ust.l pkt. 7 regulaminu osobom
zatrzymanym nalezy udostgpnié pras¢ i zaleca pozyskac gazety dla PAOZ.

Wszystkie positki dla zatrzymanych przygotowuje podmiot zewnetrzny.



8. Sytuacja osob niepelnosprawnych

Pomieszczenia w PdOZ nie sg przystosowane do potrzeb osdb z niepetnosprawnoscia
ruchowg 1 o obnizonej sprawnosci fizycznej (np. starszych). W zwigzku z powyzszym nalezy
wskazaé, ze zgodnie z przyjeta w dniu 1 sierpnia 1997 r. przez Sejm RP Kartg Praw Osob
Niepetnosprawnych (M. P. z 1997 r. Nr 50, poz. 475) osoby niepetnosprawne maja prawo
zycia w $rodowisku wolnym od barier funkcjonalnych. Ponadto w dniu 6 wrzesnia 2012 r.
Polska ratyfikowata przyjeta w dniu 13 grudnia 2006 r. przez Zgromadzenie Ogélne Narodow
Zjednoczonych Konwencje o prawach osob niepetnosprawnych (Dz. U. z 2012 r., poz. 1169)
zobowigzujaca do umozliwienia osobom niepelnosprawnym niezaleznego zycia i pelnego
udzialu we wszystkich jego sferach. Oba wymienione dokumenty maja zastosowanie rowniez
w odniesieniu do 0s6b pozbawionych wolnos$ci oraz §rodowiska stworzonego w miejscu ich
osadzenia. Wobec powyzszego wszelkie instytucje panstwowe, winny podejmowac dziatania
ukierunkowane na urzeczywistnienie praw o0sob z niepelnosprawno$cig. Ponadto warto
wskazac, iz Europejski Trybunat Praw Czlowieka w Strasburgu w wyroku z dnia 10 lipca
2001 w sprawie Price przeciwko Wielkiej Brytanii (skarga numer 33394/96) stwierdzit
naruszenie art. 3 Konwencji o Ochronie Praw Cztowieka i Podstawowych Wolnos$ci przez
osadzenie, poruszajacej si¢ na wozku inwalidzkim kobiety, w celi policyjnej zupehie
niedostosowanej do jej potrzeb. Z uwagi na warunki panujgce w miejscu osadzenia, skarzgca
cierpiata z powodu panujacego zimna, zmuszona byta spa¢ w wdzku inwalidzkim, nie mogta
skorzysta¢ ze zbyt wysoko zainstalowanej toalety, a wykonanie innych czynnosci
higienicznych wymagato od niej bardzo duzego wysilku. Zatrzymana miat réwniez problemy
z wezwaniem pomocy z uwagi na znajdujacy si¢ poza jej zasiggiem wiacznik instalacji

przywolawczej.”

9. Zalecenia
Na podstawie art. 19 Protokotu Fakultatywnego do Konwencji w sprawie zakazu
stosowania tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub poniZajgcego traktowania albo

karania, przedstawiciele Krajowego Mechanizmu Prewencji zalecaja:

1. Komendantowi Miejskiemu Policji w Skierniewicach:
1.1. przeprowadzanie sprawdzenia me¢zczyzn W miejscu gwarantujgcym

intymno$¢ zatrzymanych,



1.2.

1.3.

1.4.

15.

1.6.

1.7.

1.8.
1.9.

1.10.

1.11.
1.12.
1.13.

sporzadzanie notatek w przedmiocie posiadanych przez osoby zatrzymane
obrazen ciala,

odnotowywanie w protokole zatrzymania cudzoziemcow informacji
wymienionych w pkt 5 Raportu,

przeprowadzenie remontu pomieszczen Izby,

dbanie o czysto$¢ w pokojach dla osob zatrzymanych,

stworzenie i udostegpnienie zatrzymanym spisu adwokatow 1 radcow
prawnych wykonujacych zawdéd w danym okregu,

wydawanie przebywajacym w Izbie pelnego asortymentu, o ktorym mowa w
§ 9 ust. 6 regulaminu,

zaprzestanie odbierania bielizny osobistej do depozytu,

zmian¢ usytuowania ekranu, na ktérym transmitowany jest obraz z
monitoringu,

zorganizowanie szkolen dla funkcjonariuszy Policji z zakresu udzielania
pierwszej  pomocy, radzenia sobie ze  stresem, umiejetnosci
interpersonalnych itp.,

Zamontowanie o$wietlenia nocnego,

udostgpnienie zatrzymanym prasy,

uwzglednienie  przy realizacji  inwestycji  budowlanych  potrzeby

dostosowania Izby do potrzeb oséb niepetnosprawnych.

2. Komendantowi Wojewodzkiemu Policji w Lodzi

2.1.

zapewnienie Komendantowi Miejskiemu Policji w Skierniewicach srodkoéw

finansowych na realizacj¢ przedstawionych powyzej zalecen.
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